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ABUSO E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E'FATTA RISERVA DI TUTTI

DERLO COMUNQUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGN| INFRAZIONE C
BREVETT| © MODELLI.

WE | TERGABE SOWIE VERVIELFAELTIGUNG OIESER UNTERLAGE, VERWERTUNG UNO MITTEILUNG IHRES INHALTS NICHT COPYING OF THIS DOCUMENT,AND. GIVING IT TO OTHERS AND THE USE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,

GESTATTET, SOWEIT NICHT AUSDRUECKLICH ZUGESTANDEN.ZUNIDERHANDLUNGEN STELLEN EINEN OFFENSICHTLICHEN |ARE FDRBIODEN W) THOUT EXPRESS AUTHDRITY. DONTRAVENTIDN QF THIS RESTRICTION WILL CONSTITUTE AN EVIDENT

MISSBRAUCH DAR UND VERPFL ICHTEN ZU SCHADENERSATZ. ALLE RECHTE FUER DEN FALL DER PATENTERTE|LUNG ODER|ABUSE AND RESULT IN A LIABILITY TO THE PAYMENT OF DAMAGES. ALL RIGHTS ARE RESERVED IN THE EVENT OF THE

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCT ION DE CE DOCUMENT , TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICAT ION DE SON CONTE- [NON E PERMESSO CDNSEGNARE A TERZ| D RIPRDDURRE QUESTD DOCUMENTO, NE UTILIZZAR
GEBRAUCHSMUSTER-E INTRAGUNG VORBEHAL TEN.

NU SONT INTERDITES, SAUF AUTORISATION EXPRESSE. TOUT MANQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE UN ABUS

EVIDENT ET EXPOSE SON AUTEUR AU VERSEMENT DE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRIELLE RESERVES, NOQTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.

—_— —_— —_——_—— —_— —_— —_—— — —

‘g

NUMERO D’ IDENTIFICAZIONE CLIENTE

SWITCH

SCHALTER :
INTERRUPTEUR
INTERRUTTORE

" BLACK

SCHWARZ

NO IR

NERO

A AUTOMATIC

M MANUAL

DEKOR 5300.33 VDI 3400 FELD 24

WABCO IDENT.-NR: UND
FORTLAUFENDE NR: BARCODIERT

=
)

__1___—J

84

_/ _

TIEFDUNKELGRAU 7C45 ANTHRAZIT 9B51
FARBE DER BEDIENTEILE GEHAEUSEF ARBE
COLOUR OF THE OPERATING PARTS |BODY COLOUR

3 5 6 7 9 11 13 14/ 15 16
GROUPING OF WIRES (ON THE PLUG)
STECKERBE LEGUNG
GROUPEMENT DE CABLES THERMAL RANGE OF APPLICATION
RAGGRUPPAMENTO DE| CAVI (SULLA CALOTTA) THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH  -40°C....+75°C
CAMME D' APPLICATION THERMIQUE
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA
CHAMBER-NR. FUNCT | ON
KAMMER-NR . FUNKT | ON
140 . NUMERO DE CHAMBRE FONCT | ON
- NO. DELLA CAMERA FUNZ | ONE
1/ 18 MR 1
2 / 18 MGB
3/ 18 MGE
4 / 18 MUE
» 5 / 18 MG 1
_____ >( 6 / 18 MR 2
;i 7 / 18 -
\o 8 / 18 KL 31
i 9 / 18 MUB
10 / 18 -
o 11/ 18 NOT EPS SCHRIFTZE ICHEN UND SYMBOLE
= 12 / 18 DG ZINKGELB RAL 1018, PANTONE YELLOW C
13 / 18 - HAUPTHEBEL
14 / 18 MV GND
NORMAL POSITION
15 /18 UNOT G GRUNDSTELLUNG
16 / 18 - POS|ITION NORMALE
17 / 18 EXT GND POS|ZIONE NORMALE
18 / 18 EXT UB GEAR SELECTION GEAR
UP’ ,DOWN', (R') ANWAHLSTELLUNG GANG
POSITION DE COMMANDE VITESSE
POSIZIONE DI COMANDO VELOCITA
FINAL POSITION GEAR
UP, DOWN, (R) ENDSTELLUNG GANG
. POSITION FINALE VITESSE
FUNCTION  PUSH BUTTON  DEKOR 0000.25 NEUTRAL  PUSH BUTTON  DEKOR 0000.25 o | POSIZIONE FINALE VELOCITA
FUNKTION  TASTER NEUTRAL TASTER -
FONCT ION TOUCHE NEUTRE TOUCHE .
FUNZIONE  TASTATORE NEUTRALE  TASTATORE T X
L - o é .
<L zZ ~
48 107 z s o
QAQ Q
4 4 58
e Tl Ll (] 7(
] S 85 S e PR HALBGANG-SCHAL TER
N roox 250 _ N A1 (;P\\*Ggsﬁ
A\ R, —289 \ X JVTERTA NORMAL POSITION
S 1 L —H— 0777 \] A9 JELO G GRUNDSTELLUNG
¥ A s TS - POS|TION NORMALE
T > o S sy 2/ N POS|1ZIONE NORMALE
TN / 19+ GEAR GEAR SELECTION POSITION
S G GANG ANWAHLSTEL LUNG
R1500 | N = _1,9+ VITESSE POSITION DE COMMANDE
o m ] VELOCITA POSIZIONE DI COMANDO
N : - 3 10° -1/2° GEAR FINAL POSITION
- - R1500 GEAR 172 CANG ENDSTELLUNG
— 9 3 - / 18« \‘fANc _1,p  VITESSE POSITION FINALE
= S = ~1/2 Vé[EssE VELOCITA  POSIZIONE FINALE
OCITA
o
| ! GROOVE FOR BELLOWS
3 NUT FUER FALTENBALG
GORGE POUR SOUFFLET
| L/ L L — GOLA PER SOFFIETTO
iy Era o — | ﬁ%ﬁﬁﬁhﬁ%ﬁﬂ%ﬁﬂ ‘\ﬁ?t?\ | -
N t - \! | N 1 LU LIULLL i ‘\\\\\\\\\“-\‘\I:1 ]
a () Le b
L | — }M\\ 1033335 A0Q02606798 /265 /)M | ( EMERGENCY CONTROL E::E&}E:géh
NOTBETAET | GUNG
Q 0 SERIAL NUMBER COMMANDE D' URGENCE ELECTRIQUE
= 1 124.5 | ~ e /ii::>%/ij:2<i :2 FORTLAUFENDE NUMMER AZIONAMENTO DI SICUREZZA : ELETTRICO
08-0.5 ks WEEK/YEAR
///// \\ BAUWOCHE / JAHR G NORMAL POSITION
114 PRI GRUNDSTEL LUNG
; - - / / POSITION NORMALE
R 1180 wamCe G T POS|ZIONE NORMALE
B Lo ~ - JWM@MMM%JE4\\\ y POSITION NEUTRAL
pll TORQUE PERMISSIBLE XXXAgﬁkﬁéﬂgmc N, /N, Eggf$?gﬁTﬁéb¥gg (LOW H1GH)
Sx g /\PJZZLJC;ESAAC)NAE:PJ]- 1 534':5 qun 2ZLJ[./\E:SSES| (; F>()S;I 2:' ()hJE: PJE:LJ]-FQ/\L.E:
COHRIR B SEARAGE o
. : AMMISSIBILE WABCO IDENTIF ICATION NUMBER
g WABCO |DENT IF IKAT | ONSNUMMER Ny R gBEEEﬁEEgﬁégANG
g REQUIRED CONNECTOR . 3 R CKWAERTSGAN
7 ERFORDERL ICHER STECKER 30 0-
z CONNECTEUR NECESSAIRE CUSTOMER PART NUMBER S RETROMARC I A
2 CONNETTORE NECESSARIO KUNDENNUMMER A000 260 67 98
2 |
; | DENT | F I CAT ION NUMBER CUSTOMER : EC-APPROVAL MARK /
: r | DENT I F |KAT | ONSNUMMER KUNDE ~ : 005 545 92 26 KZ EG-GENEHMIGUNGSZE ICHEN e1 033335 T
: (/i::::—____*“w NUMERO D' IDENTIFICATION CLIENT © ®

Aend |

26§ |CAD

Aultrags.-Nr.

ED-kB

Konstr.-Abil.

002

bearb.

| zp

gepr.

|gen.

Gewicht (tg)| System

Lieferung nur nach Zeichnung und/ader
CAD-Daten sowvie erprebiem, freigege-
benem Muster. Keinerlei Aenderung
ohne rorherige freigabe durch die mit
Aenderungsvermert der Mercedes-Benz AG
verseheneln) Zeichnung/CAD-Daten.

Mercedes-Benz Benennung

Format

Wercedes-Benz Sach-Nr.

A 000 260 67 98

Blatt

COLOUR : GEHAEUSEF ARBE /BODYCOLOUR SCHRIFTZEICHEN UND SYMBOLE GREEN PANTONE 354 C GENERAL SPECIFICATION- se0-33 AR DAY NG
FARBE . FURTHER TECHNICAL DATA: DATE | S IONATURE WABC 0
COULEUR: DEKOR 1000025 = = © 2006-01-09 A. ScHULz] TRANSMITTER
COLORE : DEKOR 0000.25 T 2m&ﬁFE;?LECK GEBERGERAET
DEKOR 5300.35 VDI 3400 FELD 24 ¢ £mm ) L L TRANSMETTEUR
s p| (730 ey < DISPOSITIVO DI ACCOPPIAMENTO
e 1.0 15 7.0 : PRODLCT IDENTIFICATION NO. e =
o vl Y <l 1433 150 015 0 [go5 | 1
IRy p— B e R 70 | E10 S I
— e Ier I I I =| |
3 5 6 7 | 9 1 1 | 1 3 - 100 EIXPERT CODE PRODUGT TYPE I:I:x

.93

1G09/019/3/04

<

603 /653




